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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וָאֹמַ֗
–နငှ့်–ပြောလေ၏
H0559

שִׁמְעוּ־
နားထောင်ကြ
H8085

נָא֙
ပါ
H4994

י רָאשֵׁ֣
ခေါင်းဆောင်

ב יַעֲקֹ֔
ယာကုပ်–၏
H3290

וּקְצִינֵי֖
–နငှ့်–အပ်ုချုပ်
H7101

ית בֵּ֣
အိမ်

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ–၏
H3478

הֲל֣וֹא
မဟတ်ုလော
H3808

ם לָכֶ֔
–သ့ုိ–သင်တုိ့

עַת לָדַ֖
–သ့ုိ–သိ
H3045

אֶת־
–ကုိ
H0853

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
–ထုိ–တရားမျှတ
H4941

ငါဆုိသည်ကား၊ အိယုာကုပ်အမျ ိုးမင်း၊ ဣသ ရေလအမျ ိုးသူကြီးတ့ုိ၊ နားထောင်ကြပါလော။့ သင်တုိ့ သည် တရားသဖြင့် 

စီရင်ခြင်းအမုှကုိ နားလည်အပ်သည် မဟတ်ုလော။

נְאֵי2 שֹׂ֥
မုနး်–သူ–၏
H8130

ט֖וֹב
ကောင်းသောအရာ–ကုိ

הֲבֵי וְאֹ֣
–နငှ့်–ချစ်–သူ–၏
H0157

]רעה[
—

)רָ֑ע(
ဆုိးသောအရာ–ကုိ

גֹּזְלֵי֤
ခွာ–သူ–၏
H1497

עוֹרָם֙
အရေ
H5785

ם עֲלֵיהֶ֔ מֵֽ
–မှ–အပေါ–်သူ–၏

ם וּשְׁאֵרָ֖
–နငှ့်–အသား–သူ–၏
H7607

מֵעַ֥ל
–မှ–အပေါ ်

ם׃ עַצְמוֹתָֽ
အရုိး–သူ–၏
H6106

သုစရုိက်ကုိ မုနး်၍ ဒစုရုိက်ကုိ နစ်ှသက်လျက်၊ သူတပါးအရေကုိ၎င်း၊ အရုိး၌ကပ်သော အသားကုိ၎င်း ဆဲွယူလျက်၊

ר3 וַאֲשֶׁ֣
–နငှ့်–အကြောင်းအရာ

֮ אָכְלוּ
စားကြလေ၏
H0398

שְׁאֵר֣
အသား
H7607

עַמִּי֒
လမူျ ိုး–ကျွန်ပ်ု–၏

וְעוֹרָם֙
–နငှ့်–အရေ
H5785

מֵעֲלֵיהֶם֣
–မှ–အပေါ–်သူ–၏

יטוּ הִפְשִׁ֔
ခွာကြလေ၏
H6584

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

תֵיהֶ֖ם עַצְמֹֽ
အရုိး–သူ–၏
H6106

חוּ פִּצֵּ֑
ချ ိုးဖျက်ကြလေ၏
H6476

֙ וּפָרְשׂוּ
–နငှ့်–ချတ်ကြလေ၏
H6566

ר כַּאֲשֶׁ֣
–က့ဲသ့ုိ–ဖြစ်သက့ဲသ့ုိ

יר בַּסִּ֔
–၌–အိးု

ר וּכְבָשָׂ֖
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိ–အသား
H1320

בְּת֥וֹךְ
–၌–အလယ်
H8432

חַת׃ קַלָּֽ
အိးုကြီး
H7037

ငါလ့တုိူ့၏အသားကုိ စားလျက်၊ အရေကုိ ခွာ လျက်၊ အရုိးတ့ုိကုိ ချ ိုးလျက်၊ ဟင်းအိးု၌ ချက်သော သားတစ်၊ အိးုကင်း၌ပြုတ်သော 

အမဲသားကုိ ပြုသက့ဲသ့ုိ အရုိးအသားကုိ စဉ်းလျက်နငှ့်ပင်၊

אָז4֚
ထုိအခါ

יִזְעֲק֣וּ
အော်မြည်ကြ
H2199

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ
H3808

יַעֲנֶה֖
အဖြေ

אוֹתָ֑ם
–သ့ုိ–သူတုိ့
H0853

ר וְיַסְתֵּ֨
–နငှ့်–ဖံုးကွယ်မည်
H5641

פָּנָי֤ו
မျက်နာှ–သူ–၏
H6440

מֵהֶם֙
–မှ–သူတုိ့
H1992

בָּעֵת֣
–၌–အချနိ်
H6256

יא הַהִ֔
–ထုိ
H1931

ר כַּאֲשֶׁ֥
–က့ဲသ့ုိ–ဖြစ်သက့ဲသ့ုိ

עוּ הֵרֵ֖
ဆုိးသော–ပြုကြလေ၏

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
အကျင့်–သူ–၏
H4611

פ
—

သင်တုိ့သည် ထာဝရဘုရားကုိ အော်ဟစ်ကြ သော်လည်း နားထောင်တော်မမူ။ ဒစုရုိက်ကုိ ပြုကြသည် နငှ့်အညီ၊ ထုိကာလ၌ 

မျက်နာှတော်ကုိ လွှဲတော်မူလိမ့် မည်။
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כֹּ֚ה5
ဤက့ဲသ့ုိ
H3541

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ
H0559

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

עַל־
–၌

ים הַנְּבִיאִ֖
–ထုိ–ပရောဖက်
H5030

הַמַּתְעִי֣ם
–ထုိ–လမ်းလဲှ–သူ–၏
H8582

אֶת־
–ကုိ
H0853

י עַמִּ֑
လမူျ ိုး–ကျွန်ပ်ု–၏

ים הַנֹּשְׁכִ֤
–ထုိ–ကုိက်–သူ–၏

בְּשִׁנֵּיהֶם֙
–၌–သွား–သူ–၏
H8127

וְקָרְא֣וּ
–နငှ့်–ကြွေးကြော်ကြလေ၏
H7121

שָׁל֔וֹם
ညီမျှတ်
H7965

וַאֲשֶׁר֙
–နငှ့်–အကြောင်းအရာ

לאֹ־
မ
H3808

ן יִתֵּ֣
ပေး
H5414

עַל־
–၌

ם פִּיהֶ֔
ပါးစပ်–သူ–၏
H6310

וְקִדְּשׁ֥וּ
–နငှ့်–သန ့ရှ်င်းကြလေ၏
H6942

עָלָ֖יו
–၌–သူ

ה׃ מִלְחָמָֽ
စစ်ပဲွ
H4421

ငါ၏လတုိူ့ကုိ မှားယွင်းစေလျက် ဝစွာ စားရ သောအခါ၊ ငြိမ်ဝပ်ခြင်းအကြောင်းရိှသည်ဟ ုကြွေးကြော် လျက်၊ 

မလပ်ုကျွေးသောသူကုိကား၊ စစ်တုိက်ခြင်းငှါ ပြင် ဆင်လျက်၊ ပရောဖက်ပြုသောသူတုိ့၊

ן6 לָכֵ֞
ထ့ုိကြောင့်

לַיְ֤לָה
ညဉ ့်
H3915

לָכֶם֙
–သ့ုိ–သင်တုိ့

חָז֔וֹן מֵֽ
–မှ–ရူပ်ခြင်း
H2377

וְחָשְׁכָ֥ה
–နငှ့်–မေှာင်
H2821

לָכֶ֖ם
–သ့ုိ–သင်တုိ့

ם מִקְּסֹ֑
–မှ–အနမိိတ်ချခြင်း
H7080

וּבָ֤אָה
–နငှ့်–ကျလေ၏
H0935

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
–ထုိ–နေ
H8121

עַל־
–၌

ים הַנְּבִיאִ֔
–ထုိ–ပရောဖက်
H5030

ר וְקָדַ֥
–နငှ့်–မေှာင်မည်
H6937

עֲלֵיהֶ֖ם
–၌–သူတုိ့

הַיּֽוֹם׃
–ထုိ–နေ့
H3117

သင်တုိ့သည် ရူပါရံုကုိ မမြင်နိင်ုမည်အကြောင်း၊ ညဉ ့်အချနိရ်ောက်လိမ့်မည်။ အနာဂတ်ကုိ မဟောနိင်ု မည်အကြောင်း၊ 

မှောင်မုိက်ဖြစ်လိမ့်မည်။ ပရောဖက်တုိ့၌ နေဝင်လိမ့်မည်။ နေ့အချနိ၌်ပင် မှောင်မုိက်ဖံုးလွှမ်းလိမ့် မည်။

שׁו7ּ וּבֹ֣
–နငှ့်–ရှက်ကြ
H0954

ים הַחֹזִ֗
–ထုိ–ရူပ်မြင်သူ
H2374

֙ פְרוּ וְחָֽ
–နငှ့်–အရှက်ကွာကြ
H2659

ים סְמִ֔ הַקֹּ֣
–ထုိ–အနမိိတ်ချသူ
H7080

וְעָט֥וּ
–နငှ့်–ဖံုးကြ

עַל־
–၌

שָׂפָ֖ם
န ှတ်ုခမ်း
H8222

ם כֻּלָּ֑
အားလုံး
H3605

י כִּ֛
အကြောင်းမူကား

ין אֵ֥
မရိှ
H0369

מַעֲנֵה֖
အဖြေ
H4617

ים׃ אֱלֹהִֽ
ဘုရားသခင်–၏
H0430

ထုိအခါ ပရောဖက်တုိ့သည် ရှက်ကြောက်ကြ လိမ့်မည်။ အနာဂတ်ကုိ ဟောသောသူတုိ့သည် စိတ်ပျက် ကြလိမ့်မည်။ 

ဘုရားသခင်ထူးတော်မမူသောကြောင့်၊ ထုိသူအပေါင်းတ့ုိသည် မိမိတုိ့န ှတ်ုကုိ ဖံုးထားကြလိမ့်မည် ဟ ုထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူ၏။

ם8 וְאוּלָ֗
–သ့ုိသော်လည်း
H0199

י אָנֹכִ֞
ငါ
H0595

מָלֵא֤תִי
ပြည့်လှမ်း
H4390

֙ חַ כֹ֨
အစွမ်း

אֶת־
–ကုိ
H0853

ר֣וּחַ
ဝိည်–၏
H7307

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

ט וּמִשְׁפָּ֖
–နငှ့်–တရားမျှတ
H4941

וּגְבוּרָ֑ה
–နငှ့်–သတ္တိ
H1369

לְהַגִּ֤יד
–သ့ုိ–ကြွေးကြော်
H5046

לְיַֽעֲקֹב֙
–သ့ုိ–ယာကုပ်
H3290

פִּשְׁע֔וֹ
ပြစ်မှား–သူ–၏
H6588

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
–နငှ့်–သ့ုိ–ဣသရေလ
H3478

חַטָּאתֽוֹ׃
အပြစ်–သူ–၏

ס
—

ငါမူကား၊ ယာကုပ်အမျ ိုး လနွက်ျူးခြင်း၊ ဣသ ရေလအမျ ိုးပြစ်မှားခြင်းကုိ သူတုိ့အား ဘော်ပြနိင်ုမည် အကြောင်း၊ ထာဝရဘုရား၏ 

ဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် အရိှနတ်နခုိ်း၊ ဉာဏ်သတ္တိ၊ အစွမ်းသတ္တိနငှ့် ပြည့်စံု၏။

שִׁמְעוּ־9
နားထောင်ကြ
H8085

נָא֣
ပါ
H4994

את ֹ֗ ז
ဤ
H2063

֙ רָאשֵׁי
ခေါင်းဆောင်

ית בֵּ֣
အိမ်

ב יַעֲקֹ֔
ယာကုပ်–၏
H3290

וּקְצִינֵי֖
–နငှ့်–အပ်ုချုပ်
H7101

ית בֵּ֣
အိမ်

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ–၏
H3478

מֲתַעֲבִ֣ים הַֽ
–ထုိ–ရံွစား–သူ–၏
H8581

ט מִשְׁפָּ֔
တရားမျှတ
H4941

וְאֵ֥ת
–နငှ့်–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ה הַיְשָׁרָ֖
–ထုိ–ဖြောင့်မှနသ်ောအရာ
H3477

שׁוּ׃ יְעַקֵּֽ
လိမ်ကွက်ကြ
H6140
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https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6140.htm


ဖြောင့်မတ်စွာ စီရင်ခြင်းကုိ ရံွရှာ၍ ခပ်သိမ်း သောတရားကုိ ဖျက်လျက်၊

בֹּנֶה10֥
တည်ဆောက်
H1129

צִיּ֖וֹן
ဇိအနု–်ကုိ
H6726

ים בְּדָמִ֑
–၌–သွေး
H1818

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
–နငှ့်–ယေရုရှလင်–ကုိ
H3389

ה׃ בְּעַוְלָֽ
–၌–မတရား

လအူသက်ကုိ သတ်ခြင်းအမုှဖြင့် ဇိအနုမ်ြို့ကုိ ၎င်း၊ အဓမ္မအမုှဖြင့် ယေရုရှလင်မြို့ကုိ၎င်း ပြုစုသော ယာကုပ်အမျ ိုးမင်း၊ 

ဣသရေလအမျ ိုးသူကြီးတုိ့၊ နား ထောင်ကြပါလော။့

יהָ 11 ׀רָאשֶׁ֣
ခေါင်းဆောင်–သူ–၏

חַד בְּשֹׁ֣
–၌–လာဖ်
H7810

טוּ יִשְׁפֹּ֗
တရားစီရင်ကြ
H8199

֙ וְכֹהֲנֶי֙הָ
–နငှ့်–ယဇ်ပုရောှိတ်
H3548

יר בִּמְחִ֣
–၌–အခ
H4242

יוֹר֔וּ
သင်ကြား

יהָ וּנְבִיאֶ֖
–နငှ့်–ပရောဖက်–သူ–၏
H5030

בְּכֶסֶ֣ף
–၌–ငေွ
H3701

מוּ יִקְסֹ֑
အနမိိတ်ချကြ
H7080

וְעַל־
–နငှ့်–၌

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

יִשָּׁעֵנ֣וּ
မီှခုိကြ
H8172

ר לֵאמֹ֔
မိန ့တ်ော်မူကား
H0559

הֲל֤וֹא
မဟတ်ုလော
H3808

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

נוּ בְּקִרְבֵּ֔
–၌–ကျွန်ပ်ု–အလယ်
H7130

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

תָב֥וֹא
ရောက်လာ
H0935

עָלֵ֖ינוּ
–၌–ကျွန်ပ်ုတုိ့

ה׃ רָעָֽ
ဘေးဒဏ်

မင်းတုိ့သည် လက်ဆောင်ကုိ ရခြင်းငှါသာ တရားမုှကုိ စီရင်တတ်ကြ၏။ ယဇ်ပုရောဟိတ်တုိ့သည် အခကုိရခြင်းငှါသာ 

သင်ပေးတတ်ကြ၏။ ပရောဖက်တုိ့ သည် ငေွကုိ ရခြင်းငှါသာ အနာဂတ်ကုိ ဟောတတ်ကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း၊ ထာဝရဘုရားကုိ 

ခုိလှုံလျက်၊ ထာဝရ ဘုရားသည် ငါတုိ့တွင် ရိှတော်မူသည်မဟတ်ုလော၊ ဘေး ဥပဒ်မရောက်နိင်ုဟ ုဆုိတတ်ကြသည်တကား။

12֙ לָכֵן
ထ့ုိကြောင့်

ם בִּגְלַלְכֶ֔
–၌–သင်တုိ့–ကြောင့်
H1558

צִיּ֖וֹן
ဇိအနု်
H6726

שָׂדֶ֣ה
လယ်ကွင်း

חָרֵ֑שׁ תֵֽ
ထယ်ရှင်းမည်

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
–နငှ့်–ယေရုရှလင်
H3389

עִיִּ֣ין
အပြိုအပျက်
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

וְהַ֥ר
–နငှ့်–တောင်
H2022

יִת הַבַּ֖
–ထုိ–အိမ်–၏

לְבָמ֥וֹת
–သ့ုိ–မြင့်သော–နေရာ
H1116

יָֽעַר׃
တော–၏

פ
—

ထုိကြောင့်၊ သင်တုိ့အတွက် ဇိအနုတ်ောင်သည် လယ်က့ဲသ့ုိ ထွနခ်ြင်းကုိ ခံရလိမ့်မည်။ ယေရုရှလင်မြို့ သည်လည်း 

မြေပံုများဖြစ်လိမ့်မည်။ ဗိမာနတ်ော်တောင် သည်လည်း၊ တောတောင်က့ဲသ့ုိ ဖြစ်လိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1558.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5856.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm

